xexvBoat

caxbBaoy, 3 pl. sby. ao. 2 poét. de xedbw.
xéxvda, v. xITTW.

xzhadawvée, ¥, 6v, bruyant, sonore, retentis-
sant; subst. H xehadesvy) (s. €. Oea) I1. la déesse
3ui aime le bruit. c. a d. Artémis, d cause

u bruit de la chasse |xéhadog].

xehadta-& (impf. éxchidovy, f. xehadiow ef
xehadgopar, ao. podt. xehadyoa, pf. tnus.)
I tntr. faire du bruit, résonner, retentir ||
Il ¢r. 4 faire retentir (un chant ou un cri,
ctc.) ace. || 2 vanter, célébrer, acc. [xéhadog).
xehddnpa, avog (o) bruit retentissant [xeha-
dw].

x¢hadog, ov (5) 4 bruit retentissant, cri, cla-
meur || 3 chant, accords, accents [cf. xpalw].
xahddo (seul. prés.) c. xehadéw; part. xeha-
Swy, ovIng, sonore, retentissant.
xalai-vadhs, s, #¢ : 1 aux sombres nuages
Il 2 noir, sombre {p. *xeharvovegprs, de xehat-
v6g, vigoc].

xelawvd-Bpwtog, og, ov, noir et rongé [xehar-
vig, Prépuonw],

xshawdég, W, év : 1 noir, sombre || 2 souillé
de sang [cf. sscr. k'alas, noir].
xEhawd-ppwv, wv, ov, gén. ovog, i T'esprit
sombre, 4 I'dme noire, impénétrable (x. oprv).

xshawda-&, noircir; ot au pass. -devenir
noir, sombre [xehatvis].

* kghawv-dmng, dor. xehawv-dnag, &, adj. m.
a 'aspect sombre, impénétrable [x. &)
xgha.pvdw, couler avec bruit, jaillir ‘avec
bruit (xéhadog, jéw].

xéheat, 2 sg. prés. épq. de xéhopat.

xdAevba, v. xérevlog.

xehzvBo-moiég, g, 6v, qui prépare la voie
[xéhevbog, moréw].

xt¢hevbog, ov (F) (plur. xéhevlor ou xéheva)
1 chemin, route (par terre ou par eau) :
Oypa x. On. iyBloevta x. Ob. les routes hu-
mides, les routes poissonneuses, en parl.
de la mer; avépwy xéhsvba ou xéhevbor, I,
les routes que suivent les vents, ¢. a d. les
mouvements du vent annonceés par la mer;
EyYLS Yap vuxtés te xail fjpatis elar xéhcubor,
Op. car les routes du jour et de la nuit se
suivent de prés; 8swv xehevba, IL. le chemin
qui meéne vers les dieux, c.d d. vers le sé-
Jour ou la vie des dieux || 2 voyage par
terre ou par eau || 3 expédition militaire
[R. Keh, pousser, cf. xé\hw, xéhopar, lat.
callis].

xahevopev (1 pl. prés. ind. ou [épq.] sbj.),
xdhevov (impf. poét.), xehevodpevar (fut.
nf. €pq.) de xehedw.

xéAguorg, swg (1) action de commander,
ordre [xehedw].

xékgvoua, atog (t6) 1 ordre, commande-
ment; amd tvdg xehebopatog, THC. tous a un
seul commandement, ¢. d d. tous 3 la fois;
particul. chant cadencé du chef des rameurs
pour régler le mouvement des rames {| 2
agpel, cri [xehedw].

© oudg, ol (6) ordre, commandement [xe-
Aedw].

xekguopoovvn, ne (#) ion. c. le préc.

xshguothg, ob (6) chel des rameurs, celui
qui marque la mesure pour le mouvement
des rames [xehebw)].
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KEAopat

xghgvoTikég, 1), 6v, qui concerne le comman-
dement [xehevordc]. .
xsAgvotég, 1, 6v, qui recoit un ordre [adj.
verb. de xchebw].
xgheutidw-& (seul. part. prés. épq. xeheo-
tiéwv) presser vivement, ordonner, exciter
[xehedw].
xshevo (f. -ciow, ao0. ixéhevoa, pf. xexéhevxc:
pass. f. réc. xehevalfoopar, ao. Exchedabyv
Pf- xexédevopat) I metlre en mouvement,
pousser, exciter : inmoug pxotiy, I, pres
ser des chevaux avec le fouet || II pres-
ser par la parole, d'oit : 1 exciter, exhor-
ter vivement, avec le dat. : a\Afdowan, IL.
s’encourager mutuellement || 2 ordonner,
commander, ou sumpl. exhorter : apeind-
lotsi t:, IL. commander qqe ch. a des ser-
viteurs ; twi woteiv, IL. Op. ordonner 4 qqn
de faire qqe ch.; x. twa iéva:, IL. ordonner
a qqn d'aller; ti e tadta xehederg; L. pour-
uot m'ordonnes-tu cela? td pe Bupeds xeheder,
L.ce que mon cceur me conseille (de direg; x.
tobg Svdexa &mi tiva, XEN. ordonner aux Onze
de se saisir de qqn; e p7 Bupog pe xeheder,
Op. & moins que mon cceur ne me conseille
(de m’abstenir); &¢ pe xeheberg, Op. comme
tu m’ordonnes (de parler); avec un inf. :
aiydv x. Sopn. ordonner de se taire; abs. el
ob xeheberg, Op. si tu I'ordonnes, situ le dé-
sires || 3 demander, exprimer un souhait,
un désir : x. Twds, avec linf. Tuc. deman-
der instamment & qqn de, etc. || & au pass.
recevoir un.ordre : 57d tob Beob, XEN. de la
divinité; xeledeabar, avec un inf. recevoir
I'ordre de, efc.; t& xehevduevov, XEN. I'ordre
donné }| 5 permettre, concéder [R. Ke), pous-
ser, presser; ¢f. ¥\w, xéhouat).
xékng, ntoc () 1 adj. m. de course, cou-
reur : twrog, Op. cheval de selle, d’ou subst.
o xéAng, Hpor. m. sign. || 2 subst. 6 xéhyg,
petit vaisseau léger avec un banc de ra-
meurs [cf. lat. celes, celox) [R. Ke), pousser
vivement; cf. xé\w, efc.].
xshfjoouat, v. xshopat.
xelnti{w, monter un cheval de selle x.é)a)gé
xelfjtiov, ov (td) petite chaloupe [dim.
x€Anc).
| xéhhe> (seul. fut. xéhow et ao. éxehon) 1 tr,
i pousser a terre, faire aborder : vfa, Op.
un vaisseau; év $audBoistv, Op. faire abor-
der un vaisseau sur des sables || II intr.
1 en parl. de l'équipage, aborder, arriver
au port; fig. aborder au port (aprés des
épreuves) : m§ xéhow; Eur. par ou trouver
un port de refuge? || 2 en parl. de navires,
aborder, arriver au port [R. Ke)\, pousser
vivement; cf. lat. céler).
xdhopar (f. xehdoopar, ao. 1 éxehnoduyy,
ao0. 2 €pq. éxexAouny ou xexhéuny) 1 pres-
ser, pousser vivement : laiveto xnpde, émel
xéAeto peyaly ¢ xal abyw, Ob. la cire fon-
dait amollie par la grande force et I'éclat
(du soleil) it g presser par la parole, dot
exciter, exhorter, encourager : xéAetar 3¢ pe
Bupde, IL. mon ceeur me pousse (a dire);
augimdhotor, immototy Exéxdeto, IL. il pres-
sail ses serviteurs, ses chevaux {| 3 appeler
. en gén.; appeler a son secours, invoquer,




